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MAX, MINT MINDEN SZOMBA-
ton, kiruccant a clignancourt-
i bolhapiacra; a Montmartre-tél
északra indulva, gyalog jutott
oda. Végigkotordszta a keres-
ked6 holmijat, akinél Léa becse-
rélte az el6z6 héten Perrette-t5]
kapott, foltos Nike cip6t, majd
atment a trépusi druk hatalmas
csarnokdba, és éppen nagy ha-
lom szedett-vedett cucc kozott
turkalt, amikor a helyiség végé-
ben megpillantott két tagbasza-
kadt, igencsak feldult férfit. Ugy
vélte, veszekednek. Ez nem tar-
tozott rd. Ekkor vette észre a pa-
pagdjt; a két fické megprobalta
elkapni.

Ez most mar ré is tartozott.

A papagdj csbrével hevesen
csapkodva védekezett. A két
fické6 koziil az alacsonyabbik
megragadta a szdrnya hegyét.
A papagdj villimsebesen meg-
fordult, és véresre csipte az
ujjat. Max latta, hogy a fické
szdja fajdalmas kidltasra nyilik.
A masik pasas, a nagyobbik,
dithében szornyi {itést mért
a papagdj fejére. Max koze-
lebb 1épett, szinte hallotta,
amint a kaba papagdj rikacsol:



,Gyilkos... Gyilkos...” Az egyik fické el6kapott egy cs6rgyfirtit.
Befogni egy papagdj csérét! Max rohanni kezdett.

Ugyanekkor a Ravignan utcidban Perrette, aki az er6s motorolaj-
bliz miatt visszafojtotta a 1élegzetét, belépett a gardzsszobdba. Szét-
htizta a baldachinos agy karpitjat, és egy levelet nydjtott 4t Ruche
arnak. A boritékon krumpli nagysagu bélyeg diszelgett. Brazil pos-
tabélyeg! Perrette észrevette, hogy a levelet tobb héttel korabban
adtak fel. A pecsét szerint Manausban. Ruche tr senkit sem ismert
Brazilidban, még kevésbé Manausban.

Pierre Ruche tirnak
1001 lap
Pdrizs XVIII., Ravignan utca
FRANCIAORSZAG

A levelet valéban neki cimezték. Csakhogy a hdzszam hidnyzott,
és a cimzést furdn irtak: , Ezeregy” helyett ,1001".

Manaus, 1992. augusztus
Kedves tR!

Abbél, ahogyan a nevedet irom, kitaldlhatod, ki vagyok. Félre ne nyelj,
én vagyok, Elgar, oreg cimbordd, akit nem ldttdl... fél évszdzada, bizony-
bizony, kiszdmoltam. A szokésiink utdn vdltunk el, emlékszel rd, 1941-ben
tortént. le részt akartdl venni egy olyan hdboriiban, mondtad nekem, ami
addig személyesen nem érintett. En el akartam hagyni Eurdpdt, hogy a
magam részérll véget vessek a hdboriinak, amely szerintem mdr akkor is
tiilontiil sok ideig tartott. Meg is tettem. Miutdn elvdltunk, elhajéztam
Amazonidba, ott élek azota is. Manaus vdrosdnak kornyékén lakom. Bizto-
san hallottdl mdr réla, ez a gumiipar egykori f6vdrosa.

Miért irok neked ennyi év utdn? Hogy tudassam veled, nemsokdra
kapsz eqy rakomdny konyvet. Miért éppen te? Mert mi voltunk a vildgon a
legjobb bardtok, és mert te vagy az egyetlen konyvkereskedd ismerdsom. EI
fogom kiildeni neked a konyvtdramat. Valamennyi konyvemet: tobb szdz
kilonyi matematikai mifvet.



Kozottiik van ennek az irodalomnak minden kincse. Bizonydra meglep,
hogy a matematikdval kapcsolatban széba hozom az irodalmat. Biztosit-
hatlak afel6l, hogy ezekben a miivekben olyan torténetek rejt6znek, amelyek
legnagyobb regényirdink munkdival is felérnek. Torténetek olyan matema-
tikusokrél, hogy csak otletszerfien soroljam, mint példdul a perzsa Omar
Hajjdm vagy at-Ttiszi, az itdliai Niccolo Fontana Tartaglia, a francia Pierre
Fermat, a svdjci Leonhard Euler. Es még ki mindenki! Torténetek matema-
tikusokrol, és torténetek a matematikdrdl! Nem kell ugyaniigy vélekedned
err8l, ahogyan nekem. EbbSI a szempontbdl abba a megszdmldlhatatlan so-
kasdgba tartozhatsz, akik ebben a tudomdnyban mdst sem ldtnak, mint egy
nagy rakds, szomori unalomba fiil6 tényt. Ha eqy napon mégis arra jutndl,
hogy fellapozod e kotetek valamelyikét, oreg bardtom, a kedvemért tedd fel
magadnak a kérdést: ,Milyen torténetrdl mesélnek nekem ezek az oldalak?”
Meggybz6désem, hogy ezt a homdlyos és sivdr matematikdt akkor egészen
mds fényben fogod ldtni, ami még téged, a legszebb regények telhetetlen
olvasdjdt is kielégit majd. Errdl ennyit.

A ldddkban, amelyeket hamarosan dtveszel, megtaldlhaté mindaz, ami
szerintem minden id6k matematikai milveinek szine-java. Minden ott van.

Biztos lehetsz benne, hogy ez a matematikai munkdk valaha 0sszegyiij-
tott, legteljesebb magdngyiijteménye. Hogyan voltam képes dsszehozni?
Ha majd a sajdt szemeddel ldtod, te, a tapasztalt konyvkereskeds konnyen
elképzelheted, mindez mennyibe keriilt nekem. Id6ben, firadsigban. Es
pénzben, természetesen! Vagyonokba! Majd megldtod magad is, vannak
koztiik eredeti miivek, egyikiik-mdsikuk otszdz éves. Ezeket 1igy tudtam
megszerezni, hogy évekig. .. vaddsztam rdjuk, igen, ez a helyes kifejezés.
Hogyan juthattam hozzdjuk? Meg fogod érteni, ha errdl a témdrdl inkdbb
szemérmesen hallgatok. Nem mindig vdlasztottam a legegyenesebb utat
és a legbecsiiletesebb eszkozoket, de tudnod kell, hogy egyik kotethez sem
tapad vér. Taldn csak néhdny csepp alkohol itt-ott, meg gyaniis kompro-
misszumok.

Ezek a konyvek, amelyeket egyesével vdlogattam és évtizedekig gyiij-
togettem, megnyiltak nekem, és csupdn nekem! Esténként kivdlasztottam
azokat, amelyekkel egy hosszii, dtvirrasztott éjszakdt toltok majd. Kéjes,



perzseld, pdrds eqyenliti éjszakdk! Ertek annyit, hidd el, mint a régi Sor-
bonne kornyéki szdllokban eltoltott, tiizes éjszakdink. De elkalandoztam.

Még valami. Ha nem vdltoztdl meg, akkor, ami ezt a konyvtdrat illeti,
1igy sejtem, hogy 1) tudvdn, mennyire nem érdekel a pénz, nem fogod el-
adni, 2) tudvdn, milyen kevéssé érdekel a matematika, ezek koziil eqyetlen
kotetet sem fogsz elolvasni, igy nem teszel benniik tobb kdrt, mint amennyi
eddig érte a konyuveket.

Olellek,
régi cimbordd, Elgar

Az utols6é mondat vitathatatlanul felhivas volt keringtre. Elgar
Grosrouvre mit sem véltozott. Ruche dr megfogadta, hogy most az
egyszer meghitsitja bardtja faramuci terveit. Letette a nagyeskiit, ha
megkapja ezeket a konyveket, el fogja olvasni mindet, ES eladja.

Grosrouvre pontosan ezt vérta! Jol tudta, hogy Ruche csupan
egy modon hajthatja végre kétfenekii tervét: elébb el kell olvasnia a
miiveket, csak utdna adhatja el. Es tisztdban volt azzal is, hogy ha
Ruche elolvassa, soha nem lesz képes eladni a konyveket.

Amazénia? Vajon mit keresett ott? Es miért éppen abban a varos-
ban, Manausban? Ruche tr gondolataiba meriilve észre sem vette a
maésodik oldal hétlapjara firkalt két jegyzetet.

Ui. 1. A szép kartondobozok, amelyeket nagy gonddal szerettem volna
Osszekésziteni, tonkrementek. Kénytelen voltam pdnikszerii gyorsasdggal
nagy ldddkba dobdlni a miiveket 1gy, ahogy jottek. Rdd vdr, kedves 7R,
hogy ijra rendezd és sorba rakd a konyveket a sajdt izlésed szerint. De ez
mdr nem az én dolgom.

Ui. 2. Taldn megldtogatlak. Tekintettel élemedett korunkra, ez csak
rovid id6n beliil lehetséges. Megismersz majd? Teljesen meg0sziiltem, a
homlokom elkékiilt a nedvességtdl, a ldbam vords a forrdsdgtol. Itt, az ama-
z6niai Gserdbk kozepén, ahonnan irok neked, azt hiszem, vén boszorkiny-
mester lett belolem.
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A Ravignan utca meredek. Széles és kurta. Az egyik végén
ott van az Emile-Goudeau tér egy szok&kuttal meg két paddal és a
Bateau-Lavoir, a Montmartre hajdani festéinek mfiterme. Egy ferde
tér! A mdsik vége a des Abesses és a d’Orchampt utca keresztez6dé-
sébe torkollik.

Az emelked6 kozepén szildrdan megkapaszkodva all az Ezeregy
Lap, Ruche ar konyvesboltja.

A Montmartre apré boltjaihoz képest tagas tizletnek tekinthetd.
Pierre Ruche igy akarta.

A sztikos polcsorokra osszezstfolt konyvek azok kozé a dolgok
kozé szamitottak, amelyektél dithbe gurult. De azt sem tfirte, ha ma-
ganyosan drvalkodtak egy polcon. Ugyanolyanok, mint az emberek,
mondogatta, maganyosan nem birnak meglenni, 6sszezstifolva nem
viselik el egymdst. Sem a hatdérai metrén, sem a Concorde téren,
augusztus 15-én délben.

Hagyni kell 1élegezni a konyveket, ez volt az egyik elve, amellyel
beoltotta Perrette Liard-t, a torékeny asszonyt, aki mellette dolgo-
zott. Perrette hasznit is vette, f6ként, amikor Ruche ur rettenetes
balesete utdn a nyakédba szakadt a konyvesbolt minden terhe. Az
asszony kora hajnaltdl késo estig tartotta a frontot: vevok, szallitok,
megrendelések, eladds, rendrakas, konyvelés, visszaru. Mindent 6
csindlt, és jol csinélta.

Max 6sszecsipkedett orral, lehorzsolt fiillel, elkékiilt arccal, gya-
szos allapott nadragban lokte be az étkezé-nappali ajtajat. Mar ti-
zenegy évesen vérbeli zsibarus volt. Bolhapiaci kirdndulasairél min-
dig valami szokatlan és értékes holmival keriilt el6. Kincse eztttal
tollas volt és btizlott.

Egy meglehet&sen rossz bérben 1év6 papagéj kapaszkodott a sér-
tetlen kezén. Max egy szék tamldjara tiltette a madarat, kozel az ala-
csony asztalhoz, ahol Jonathan és Léa, a testvérei éppen befejezték a
reggelijiiket. Egy pillantést vetettek a papagajra.

Vagy negyven centi magas volt, imbolygott sotét ldbain. Zold
tolla koszos volt: a por alatt felsejlett az evezo6tollak végének élénk-
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vorose. A homloka meghokkenten kék. A kék folt kozepén mocs-
kos seb. A madar alig birta nyitva tartani a szemét. Két mélyfekete
szivarvanyhdrtya, koriilotte sarga karika.

El6szor is meg kell fiirdetni! A madar kozonyosen ttirte. Elfo-
gyott egy csomag vatta. Max megtisztogatta a tollait, majd a 1abat.
Amikor a cs6réhez akart érni, majdnem pérul jart. A madér szeme
felvillant, de a lang alig pislakolt. Ugy latszott, mindjart 6sszeros-
kad. Mégis 0sszeszedte minden erejét, meglenditette a szarnyat, és
felrepiilt. Ugyetleniil a kandall6 kiugré gipszparkénydra ereszke-
dett, és a fejét hatra, a héttollai kozé dugva azonnal elaludt.

Az egyemeletes, beépitett padlastérrel megemelt haz mintegy tiz
méter hosszan nyult el a Ravignan utca hosszaban. A homlokzat
fel6l nézve a konyvesboltot és a gardzst egy udvarra néz6 folyoséd
valasztotta el egymdstol. Az udvar kozepén oreg babérfa; a végébdl
két miiterem nyilt egymds mellett.

A konyvesbolt és gardzs folott a lakas foglalta el az egész szintet.
Kis amerikai konyha, egybenyitva az étkez6-nappalival, amelynek
egyik falat a hatalmas kandall6 foglalta el. Perrette lakott Ruche tr
hajdani szobédjdban. Max, a kisebbik fia birodalma a kis mosdok és
egy hatalmas fiird6szoba kozé ékelt, apré szoba volt.

A foldszint az utcdra nyilt, az emeleti lakds pedig egy kiugro,
hosszt, provanszi stilust erkélyrél a bels6 udvarra nézett. Az ud-
varrdl keskeny 1épcsé vezetett fel. A tér elrendezése némiképpen a
mor stilusra hajazott. A nyugati falon diszkut; régi élomcsapjabol
szabadon csepegett a viz a keleties formaji medencébe.

A beépitett tetSteret két szimmetrikus szoba foglalta el, ezen osz-
toztak az ikrek, Jonathan és Léa. A 1épcsé tetején 1év, aprocska vé-
céfiilke miatt el kellett kanyarodni, hogy bejussanak a szobdkba. A
palatet6t egy par panordma tetSablak torte at, amelyek nappal &t-
eresztették a fényt, éjjel pedig a nagyvarosok viszonylagos sotétjét.

Amint a tet6tér (irhajésai, Jonathan-és-Léa a szobdjukba 1éptek,
mindjart az ég és a felh6k, a hold és a csillagok kozé jutottak. Rovi-
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den, a két tiveglapnak koszonhetden kapcsolatba keriiltek a végte-
len vilaggal.

Az udvarban pedig ott volt a , Ruche-lift”! Ruche tr a baleset
utdn készittette, amely miatt mindkét labara megbénult tiz évvel ez-
el6tt. Az otletet a legtobb parizsi kdvéhazban fellelheté horddeme-
16kt6] kolesonozte. Ezeket altalaban a barpult mogé helyezik, csap6-
ajtéval lezérva, és a pincében raktdrozott tiveges rekeszek meg so-
roshordok felhtizasara szolgdlnak. A Ravignan utcai udvaron hor-
dok helyett Ruche urat emelte fel a Ruche-lift az udvarrél az emeleti
erkélyig. Ruche ar raguritotta a székét a platéra, rogzitette a kereket,
és egy kapcsol6 segitségével miikodésbe hozta az emel6t. Az egé-
szet a platora erdsitett, pompdas naperny6 korondzta meg. Latni kel-
lett volna, amint Ruche tr lassan a levegtbe emelkedik, kiralyi ké-
nyelemben tronolva kerekes székében a szinpompds naperny®6 alatt!

Ruche tr a balesete utdn nekilatott az atrendezkedésnek. Csinal-
tatott maganak egy szobat, amely minden szempontbdl megfelelt
neki.

A régi autdjanak tobbé nem vette haszndt. Amig ott parkolt a
szeme el6tt, folyton a régi szép id6kre emlékeztette, amikor még két
labbal a foldon, keresztiil-kasul bejrta az Ile-de-France dsvényeit.
Eladta a kocsit. A foloslegessé valt garazsbol alakitotta ki a szoba-
jat. gy, mivel egy szinten volt az utcaval, kozvetleniil kigordiilhetett
kerekes székével mindennapos sétdjara. Ezt a viligon semmiért sem
mulasztotta volna el. Ennek a két megoldasnak koszonhetSen 6n-
allova valt, akar fligg6leges, akdr vizszintes helyvaltoztatasra volt
sziiksége.

Néha, ha nagyon meleg volt, motorolaj szaga szallt 6l a foldrél.
Es vele az emlékek.

A bttor dsszevalogatdsakor megengedett maganak egy szeszé-
lyes Gtletet: egy baldachinos dgyat. A biborbarsony-kédrpitos monst-
rum csaknem minden szabad helyet elfoglalt a szobdban. Ha Ruche
ar széba hozta, tgy emlegette: , kirdlyi fekhely egy foldhozragadt
koldusnak”.
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A baldachintdl csupan egy 1épés a bakancsig, de Ruche tr ezt
csak rettentd nehézségek dran tette meg. A helyiség egyik szogleté-

ben sarokbttor allt. A szekrényke dugig volt ciptkkel. Az ajtajan
ontapadés cédula:

A sarukészitést illet6 tudést sem érti meg az, aki nem tudja, mi
is a tudéas.”!

(Platén: Theaitétosz)

J6 ideje, hogy Ruche tr mér nem vart semmire Ravignan utcai
hazaban; elindult az élet végéig tarto, lassu lejtén. Az évek lagy
szellGjétdl simogatva ereszkedett ald az 6rok megsemmisiilés felé.
Es most itt ez a levél, amelyet még mindig a kezében tartott, miutdn
Perrette csondesen kiment a gardzsszobabdl, egy levél, amelyet a
vilag végérol visszatérd kisértet irt, hogy megprébdlja felkavarni a
langyos nyugalmat, amelybe Ruche ar burkolézott.

Ma reggel a motorolaj szaga erésebb volt, mint barmikor.

Grosrouvre. Az egyetem els6 évfolyama 6ta ismerték egymast.
Mindketten a Sorbonne-ra iratkoztak be, Ruche filoz6fidra, Gros-
rouvre matematikdra. Néhany egyetemi év elteltével trra lett raj-
tuk a kozléskényszer. Ruche megsziilt egy jelentds tanulmanyt az
ontolégiarol, Grosrouvre kiadott egy kiadés jegyzetekkel elldtott fii-
zetecskét a zérérdl. A zért egyetemista vildgban nem is hivtadk ¢ket
tobbé masképpen, csak A lét és a semminek. Amikor évekkel ké-
s6bb Sartre kozzétette filozofiai tanulmdanyat, Ruche dr meg volt
gy6z6édve arrdl, hogy tolik lopta a cimet. De erre nem volt sem-
miféle bizonyiték.

Ruche dr elhelyezkedett a székében, kinyitotta a gardzsszoba aj-
tajat, és gondterhelten elindult kornyékbeli sétdjara. Mit akarhatott
téle Grosrouvre? Taldn az volt a szdndéka, hogy felrdzza az tt vé-
gén, ne hagyja belesiippedni a fasultsdgba? Ajandék lenne ez vagy
id6zitett bomba?

IKérpaty Csilla forditdsa
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Sétajarol hazatérve iizent a Trois-Freéres utcai asztalosért. Ugy
dontott, a két miiterem koziil az elsébe polcsorokat épittet Gros-
rouvre konyveinek elhelyezésére. Ha valaha is megérkeznek... Hi-
szen, mégiscsak volt oka kételkedni, Grosrouvre semmiféle magya-
razatot nem f{izott a killdeményhez. Mégis, ha valamit elhatarozott,
azt meg is tette — mar ha az6ta nem valtozott meg. Nagyon is lehet-
séges, hogy ezek a konyvek varatlanul, egyik naprél a masikra be-
esnek hozza, rdadésul tobb szdz kilé! Es ha mégsem, itt a j6 alkalom
arra, hogy Kkitiritsék a mfitermet, s benne a bolt konyveit raktaroz-
hatjak.

— Itt macskahtigyszag van! — vetette oda Perrette nagyon morco-
san.

Szokés szerint neszteleniil érkezett. Konnyed mozgdst, hajlé-
kony alak, tgy jart-kelt, mintha légparnan kozlekedne. Erezni lehe-
tett, hogy nem birja elviselni a gatldsos mozdulatokat. Most jott a
fodrasztdl, haja a szokdsosnadl is rovidebb, gondor, koromfekete, ar-
can alig észrevehetd smink. Szép volt. De ez szemlatomdst mit sem
érdekelte.

— Egy papagdjnak, barmilyen undorit6, nem lehet macskahtgy
szaga — helyesbitett Jonathan.

— Legfeljebb papagédjhigy szaga — szogezte le Léa.

- Egy papagdj?

Perrette kutatéan koriilnézett. Megmutattak neki. Fent a magas-
ban, a parkanyra roskadva tilt.

— Ezt itt azonnal dobjatok ki!

— Alszik, mama — mondta Max neheztelve.

— Vérjunk, amig felébred — javasolta Léa, aki nem ragaszkodott
talsdgosan ahhoz, hogy megtartsdk a madarat.

— Mintha ebben a hdzban nem lenne elég két iker, egy siiket meg
egy félig béna! — tort ki Perrette. —- Rdadasul még egy papagéj is?

Diihében meg sem hallotta a kerekes szék neszezését. Elsapadt.
A szék lecovekelt a kandall6 el6tt. Perrette végiil nagy nehezen ki-
nyogte:
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— Bocsasson meg, Ruche tr.

- Ugyan miért, Perrette? Maga csak a tényeket kozolte: targyila-
gos leirast adott a haz lakoéir6l.

Az asszonyt sirds keriilgette. Ruche madr el6bb észrevette, hogy
néhdny napja mennyire fesziilt.

—Jol all a frizurdja — mondta a férfi, ujjaval kis koroket rajzolva.

Perrette zavartan nézett ra.

—Mi, a hajam? (Kezét végightizta a koponydjan.) Ja, igen. Rébe-
széltek a dauerra.

Jonathan gy dontott, beszamol Perrette-nek arrél, milyen ko-
rilmények kozott érkezett a papagdj. Amikor lefestette Max hésies
viselkedését, az asszony csak akkor fedezte fel fia arcan az arulkodé
nyomokat. Miutdn megvizsgdlta, tigy latta, nem marad utdnuk heg.

—Mi a véleménye, Ruche tr? — kérdezte.

~ Ugy vélem, nem marad sebhelye.

—Nem. A papagdjrol.

— Ugy vélem, rajta marad egy heg.

— Nem. Megtartjuk, vagy...

— O! Ha kidobjuk azok utdn, amit megtudtunk, az kétségkiviil
kimeritené a veszélyben 1év6 papagajnak elmulasztott segitségnyj-
tast.

Felnevettek.

Kivéve Maxot.

Egy ideje az anyjara meredt. Csondesen megszdlalt:

— Te tényleg képes lennél elkiildeni valakit, aki segitségre szorul,
mama?

Perrette zavarba jott, lehajtotta a fejét. A gondolat, amely tobb
napja kisértette, megint ranehezedett. ,El kell mondanom nekik;
mire varnék?” — gondolta. Majd:

— Beszél?

—Egy sz6t sem. .. amiéta itt van — allitotta Max.

— Nos, akkor kaphat ideiglenes vizumot.
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Mindketten a sajat tet6ablakuk alatt nyujtéztak el az dgyukon.
Jonathan-és-Léa a nyitott ajton keresztiil beszélgetett egymassal.

— Miért tori magat két ,tagbaszakadt” férfi, mint Max mondta,
hogy csrgyftirtit hlizzon egy papagdjra a trépusi druk csarnokanak
végében? — kérdezte Jonathan.

— Hat hogy ne hagyjak beszélni — felelte Léa.

— Beszélni vagy csipni?

Ketten egytitt harom méter negyven centi magasak. Jonathan,
az id8sebb és Léa, a kozel két perc harminc méasodperccel fiatalabb.
Ennek az érkezési — vagy indulasi — sorrendnek koszonhették kozos
neviiket: Jonathan-és-Léa, ,J-és-L".

Léa folyvast igyekezett behozni a két perc harminc masodperces
késést, ami miatt masodik lett. Mindig els6 akart lenni. Altalaban
sikeriilt is. Ami Jonathant illeti, aki nem is kivanta, hogy & legyen
a pdr elso tagja, elégedett volt eredend6 elényével. A siilt galamb a
szdjdba repiilt!

Jonathan-és-Léa tigy hasonlitott egymadsra, mint két vizcsepp,
vagyis ugyantigy, mint azok, egyaltaldn nem hasonlitottak egymadsra.
Lehetetlenség egyszerre ennyire hasonlitani és kiilonb6zni. ,,Ugyan-
olyanok” voltak, de kiilonb6z6 csomagoldsban. Csak a szemiik volt
egyforma. Senki sem lett volna képes megkiilénboztetni egymastol
a fivért és a névért. Agyonmosott farmer vildgoskékjét idézo, hatal-
mas szemiik volt.

Léa rovid hajjal, farmerban, dzsekiben, ujjatlan trikéban, pél6-
ban, edz6cipSben — Nike-ban vagy Doc Martensben — jart. Melle
apré és kemény. Arca soha sincs festve, de a hajat mindig szinezi.
Perrette hidba hajtogatta, hogy a festék gyilkolja a hajat, 6 tovabbra
is a legszéls6ségesebb drnyalatokat hajszolta, hétr6l hétre valtoz-
tatva a haja szinét. Hajlékony, mint egy inda, kifinomult, mint egy
egyenes. Eukleidész réla mondhatta volna, hogy ,,szélesség nélkiili
hosszuséag”.

Jonathan a hatvanas évek divatja szerinti hosszd, csigds hajat,
b6 ruhat és a jobb fiilében aranykarikat viselt. Soha nem fazott, nem
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volt sem kicsi, sem torékeny. Régebben pattandsos volt az arca, de az
mar elmult. Csak egy maradt bel6liik az allan, azt dorzsolgette, ha
valami nem jél alakult. Apolt a keze, feneke semmi, a hata egyenes.
Eukleidész réla mondhatta volna, hogy ,egysikii, csupan szélesség
és hosszisag”.

Es a mélység?

A mélységet a Liard csaladban Max képviselte. Gombolyded, a
homloka széles, mint egy autdpélya, gondor, rezes szdke fiirtok bu-
réajatol ovezve. Ha kicsit élénkebb szinfiek, voros lenne. Apro, fekete
szeme volt. Két antracitgoly6. Egy homlokréncolds, és szinte nem is
latszanak. De hogy ragyogtak! A fiti meglep&en izmos volt kordhoz
képest. Taldn ezért nem nétt magasabbra, hirdették a Montmartre
asztmads Piithiai, ha 6sszefutottak vele a Lepic utca sarkan.

De ez a fura kis alak mégis meghokkenté tekintélyt drasztott,
amit6l masok néha kényelmetleniil érezték magukat, mert ravila-
gitott a tobbiek felszines nyughatatlansagara. A fit olyan magabiz-
tossagrol tantskodott, amely zavarba hozta a kornyezetét.

Es Eukleidész mit mondott volna réla? Hat... hogy szildrd test.
Maxnak taldn nem volt egyszerre ,szélessége, hosszisdga és mély-
sége”? Tehat szilard test. Ugyanakkor Oriilten légies.

Hogy volt képes Max leolvasni a papagdj cs6rér6l, amikor azt
rikdcsolta: ,Gyilkos...”? Nem olvasta le. Mégis megértette.

Max szdmadra a hangok a jéghegyekhez hasonlitottak. Amit hal-
lani lehetett, az csak a lathat6 résziik, a sz6 toltésének nagyobb ré-
szét nem lehetett hallani, nem tartozott a hallds hatokorébe. A fia
apranként kifejlesztett egyfajta hetedik érzéket. Egész testével fo-
gadta be a hangokat, és felfogta, ami rejtve maradt a fiil el6tt. Mi-
utdn Ruche tr felfedezte ezt a kiilonleges képességét, igy nevezte:
Max, Aidlosz? fia. Eszrevette, hogy a fit megérez minden szelet.

2A négy égtdj szeleinek ura a gorog mitolgidban. Nevének jelentése magyarul:
,gyorsan valtozé” (a ford.).
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